Aalgernik do rorporzadecnia Minisira Zdrowia
z dnia 14 bmtego 20070 (DzLL07 44.286 z pdim zm.)
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Specyfikacja partii / Specification of the batch
Nazwa drodka Data
spozywezego' materialu minimalnej
H'“j‘ Y £ — Wielkos¢ partii, | Wislkosé i rodza/ ilode ""'[;T*n“f‘:"
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1. |Memolongin 0240121 11 958 szt Karton zbiorczy 03.2024
SUPLEMENT DIETT 624,7kg /492, 2kg |335x237x245 /214 szt
2. |Dominice 250121 9511 sz, Karton zbiorczy 03.2024
SUPLEMEUE. DT 503,5kg /391kg | 335x237x245/ 170 szt.
3. | Dormideprin 0260121 9624 571 Karton zbiorczy 03.2024
SUPLEMENT DIETY S08.1kg / 395.6kg | 335x237x245/ 172 szt
4. | Reumolitin 0280121 9 800 sz Karton zbiorczy (03.2024
SuPLEMBNT  DIBTY 515kg /402,5kg  |335x237x245 / 175 szt.
5. | Neuwroplacid 0290121 7371 sa1. Karton zbiorczy 04.2024
SUPLEMENT DIETY 386.1ke / 303,6kg | 335x237x245/ 132 sz,
6. |Respiglucan 0300121 0 464 sz1. Karton zbiorczy 03.2024
SUQLEME N DIETY 496,2kg /388, 7kg | 335x237x245 / 169 szt
7. [Neuomagnil ~[o310121 9558 szt Karton zbiorczy 03.2024 |
SupLgMENT Digrdl 505,8kg /393.3kg |335x237x245 /171 sau.

Podmiot zglaszajycy towar do granicznej kontroli !&nitlrrntj
/ Operator applying for the border sanitary control of goods
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lr ' and surmame, signature)

''Wypelaia rglaszajacy towar do granicznef kontrodi sanitarnej w trzech egeemplarzach (orvginal pozostaje u precprowadzajaceso graniczng kontroly
saniturng paastwowesn Inspekiora sanitarnegs, 8 dwie kopie 7 padanym numerem PGISS] otrzymuje wninskadawea,) / To be completed by the person
applying for the border sanitary control on three coples (the priginal for the stare sanltary inspecor conducting the border sanitary contraf and mwa
coples with the number given by the State Sanitary Imspection Body for the applicant)

“Wypelnia organ Pasistwowe] Inspekeji Sanitarne] / To be completed by the State Sanitary Inspeciion Body

" Niepotrzebne skrestié | Delete if inapplicabie

“"Wiakciwe zmrnaceve ! Mark appropriate

“'Wypelnis si¢ w preypadku. gdy partia skisda sicz roimych rodeajiw tego mnego towar, Mozni ule wypelniaé w praypadkn framyia iowardw do
innyeh paistw calonkowskich Unii Europejskie] / To be completed in case ihe batch of o product is aot homogenous. May not be completed If ihe goods
are in transii fo other Member States of the European Union

Warszawa, dnin / date 21,12.2021




